ISTRUZIONE PER LA COMPILAZIONE DEL DOCUMENTO MVV

INDICAZIONI DA RIPORTARE SUL DOCUMENTO

Numero
corrispondente
della casella

elettronica certificata di cui all'ar8 , comma 2, primo trattino.

Ogni indicazione deve essespposta in modo da risultare leggibile, anche nel documento allegato al messaggio dg

Numero di riferiment:
Il numero di riferimento € costituito dabdice alfanumerico progressivahe identifica univocamer
ogni documento preceduto dalle letteraiuscole MVV
- emesso nella contabilita dello speditore, dal e®diCQRF dello stabilimento/deposito,
attribuito, e seguito dall'anno di riferimento (art. 6);. peeBpato e attridto dalle tipografi
autorizzate nei casi di convalida:
a) mediante I'organismo competente (art. 9)
b) alternativa, con apparecchiatura automatica drofiilmatura, prevista dall’art. 1fer
prodotti vitivinicoli,

esegue il trasporto;

— firma della persona che esegue il trasporto

c) alternativa, prevista dall’art 10 peprodotti vitivinicoli non soggetti ad accise owy n. 1d
spediti da un piccolo produttore, imbottigliattjchettati e muniti di un dispositivo
chiusura a perdere destinati ad altri Paesi delblésteri;
- surichiesta dello speditore, non obbligata &dinuta dei registri, previo apposita dichiaraz
e attribuito dal Comune o Ufficio territoriale (a& comma 13)mediante un codice, sem
preceduto dalle lettere maiuscole MVV, composto:
a) nel caso dei documenti MVV convalidati dai comuthé) codce ISTAT del Comune
dal numero progressivo seguito dall’anno di rifexino;
b) nel caso dei modelli MVV convalidati dagli Ufficetritoriali, dal nome dell’'Uffici
territoriale e dal numero progressivo seguito dailtio di riferimento.
Speditore
nome, partita lva e/o Codice fiscale, indirizzengeto, incluso il codice postale;
[se del caso, numero di accisa SEEDsistema di scambio dei dati relativi alle accisgs(&m o n. 2
Exchange of Excise Data]
Luogo di spedizior:
I'indirizzo completo del luogo effettivo di spedizie, incluso il codice postalee le merci non so
spedite dall'indirizzo dello speditore; n. 3
[se del caso, numero di accisa SEEDsistema di scambio dei dati relativi alle accisgs{&m o
Exchange of Excise Data]
Destinatario
nome, partita IVA e/o codice fiscale e indirizzmpleto, incluso il codice postale
[se del caso, numero di accisa SEEDsistema di scambio dei dati relativi alle accisgs{&m o n.>
Exchange of Excise Data]
Luogo di consegr:
I'indirizzo completo del luogo effettivo di consegnincluso il codice postalse le merci non so
consegnate all'indirizzo del destinatario; n. 7
[se del caso, numero di accisa SEEDsistema di scambio dei dati relativi alle accisgs{&m o
Exchange of Excise Data]
Autorita competente del luogo di parte:
Indicare I'Ufficio territoriale dell'lspettorato ecopetente per lluogo di partenza ed il relativo indiriz
Tale indicazione & obbligatoria soltanto per ladégiene a destinazione di un altro Stato membre
I'esportazione n. 10
Nel caso della convalida di cui agli art. 9, 10 % 1l documentc prestampato e prenuna¢o dall
tipografia autorizzata & soggetto alla timbratpr@aventiva da parte del Comune o t#ficio
territoriale mediante I'apposizione del relativionltro in questa casella
Trasportatore
— Nome ed indirizzo completo, incluso il codice ptestdella ditta responsabile del primo trasp
(se e diversa dallo speditore) compreso il nonmka geersona che, per conto della ditta prec h. 15




INDICAZIONI DA RIPORTARE SUL DOCUMENTO

Numero
corrispondente
della casella

Altre indicazioni relative al traspor:
a) il tipo di mezzo di trasporto (camion, camioncimaitocisterna, autovettura, vagone, vag
cisterna, aereo) con il relativo identificativaar@he/nome/numero immatricolazione/etc);

b) per itrasferimenti a mezzo tubazione viene appastiicitura Via enodottd;

one-

In caso dicambio del mezzo di trasportéa ditta responsabile del trasporto indica) retro de
documento:

la data di inizio del trasporto,

il tipo di mezzo di trasporto e la relativa targaaumero di immatricolazione per le autovet
e il nome per le navi;

Retro del documento

- nome ed indirizzo completo, incluso il codice ptesta (parte B)

- il nome della persona che, per conto della precifita, esegue il trasporto;

- lafirma della persona che esegue il trasporto.

In caso dicambiamento del luogo di consegaandicato I'indirizzo completo, incluso il codigmstale,

del luogo di consegna effettivo

Codice Nomenclatura combinata n. 17c
Designazione del prodot

La designazione del prodotto deve essere ripoat@rma del Reg. (CE) n. 1234/208@| Reg (CE)

607/2009 edelle disposizioni nazionali vigenti, con partio@ariguardo alle indicazioni obbligato

indicando il tipo di prodotto utilizzando una digia conforme alle norme comunitadbe lo descriy

nella maniera piu precisa.

In particolare il documento nella designazione r&xaeguenti informazioni:

a) le definizioni o la categoria dei prodotti vitiveoli in conformita all’allegato 11, pae bis
allegato Xl ter del Reg. (CE) n. 1234/2007

b) per le uve la specificazione se trattasi di uvevit® fresche, essiccate, appassite, da t
destinati alla produzione di succhi, ettaglio IGP: indicare varieta, colore della baecb d
presenza delle varieta se le uve trasportate agEaho a piu varieta);

c) il colore; tale indicazione puoO essere omessa peodotti vitivinicoli il cui colore € insit
nella denominazione o nella varieta riportata swdumhento;

d) per i prodotti ottenuti da uve da tavola “ottendta uve da tavola”, (“non destinare
trasformazione in uno dei prodotti definiti dalllagato Xl-ter del Reg. (CE) n. 1234/2007")

e) perivini a denominazione di origine protetta in@dicazione geografica protetta:

= |le menzioni specifiche tradizionali italiane dii @ll'art. 3 del D.Lgs. 8 aprile 2010 , n.|61
elo la corrispondente espressione europea efoeittig acronimi;

= il nome, per estesajella denominazione di origine protetta o dell'tatiione geografi n. 17p
protetta

f) per i prodotti monte dei vinia DOP e IGP ovveper i vini che non hanno ancora acqu
tutti i requisiti previsti dal disciplinare di pradione, compresa leertificazione dei vini a DO
la designazione contiene la locuzione “atto a 'daeguita dal nome per esteso d
denominazione di origine protetta o dell'indicamogeografica protetta.

g) per i prodotti condizionati la capacita unitaril tecipiente

h) per i prodotti vitivinicoli importati la dicituraifportato”;

i) perivini la dizione “varietale” seguita dallarigta o dalle varieta secondo le prescriz
stabilite dal DM 13 agosto 2012

i) Tlindicazione della provenienza. Nel caso di tragpuezionali, I'indicazione della provenien
pud essere omessa per i prodotti imbottigliathettati e/o per i prodotti atti a dare/vini
DOP e IGP;

k) per i prodotti non conformi oltre la descrizionelld non conformita anche la destinaz
(esempio mosti con gradazione al sotto degli 8 Pdéstinati alla produzione di succhi, aci
elevate destinato all’acetificio, etc)

[) per prodotti denaturati la dicitura “denaturateysita dal tipo di denaturante;

m) le indicazioni facoltative previste dall’art. 118psvicies del Reg. (CE) n. 1234/2007, nel
in cui si intenda avvalersi delle stesse

n) nel caso del vino spumante, del vino spumante fizasi, del vino spumante di qualita o

vino spumante aromatico di qualita, la dicituravist dall'allegato XIV del Reg(CE) n




INDICAZIONI DA RIPORTARE SUL DOCUMENTO

Numero
corrispondente

La quantita netta
- delle uve, dei mosti di uve concentrati, dei mastuve concentrati rettificati e dei succhi di
concentrati, delle vinacce di uve e delle fecceidii in tonnellate o in chilogrammi & espressg

simboli «t» e «kg»;

della casella
607/2009 per l'indicaziondel tenore di zucchero;

o) per i vini condizionati non recanti I'etichettd, documento accompagnamio contiene
numero del lotto nonché tutte le informazioni opdlorie previste per il prodo
preconfezionato dall'art.. Articolo 118 quinviciesArticolo 118sexvicies del Reg. (CE)
1234/2007.

p) Per i prodotti atti a dare una Indicazio@eografica protetta e per i vini a indicazi
geografica protetta, sfusi, qualoman siano costituiti interamente dalla rispettiadicazion
geografica protetta indicata sul documento, € gabdiriaanche I'indicazione della percentua

q) Nel casadell’acquisto, da parte di un centro d’intermediad, di uve pendenti sulla pianta
fianco della designazione del prodotto, il nomeoignome ed il codice fiscale o la partita
del viticoltore o dei viticoltori cedenti ed il goéitativo ceduto da ciascuno

Altre informazioni:

a) periprodotti sfusi, se del caso, gli allergeni.

b) Altre informazioni necessarie per completare lagiesione del prodotto n.172d

Descrizione dei col:

numero di identificazione e numero di colli, numdiémballaggi all'interno dei colli. Per i document

accompagnamento diversi da quelli di cui all'atic®4, paragrafo 1, lettera a), punto i), la desaornie n.17.1

pud proseguire su un foglio separato che saraatieg) ciascun esemplare. A tal fine si usare un

lista dei colli

Altre Indicazioni dbligatorie per prodotti sfusi 0 contenuti irecipienti di volume nominale inferiorg

pari a 60 litri, non etichettati, anche se sigilt:

- perivini, iltitolo alcolometrico effettivo

- per prodotti non fermentatiindice rifrattometrico o lamassa volumica

- per prodotti in corso di fermentazionetiiblo alcolometrico totale

- per i vini il cui tenore di zucchero residuo swpdr g per litro, oltre afitolo alcolometric
effettivo, il titolo alcolometrico totale,

a) lltitolo alcolometrico effettivoé espresso in % vol e in decimi di % vol;

b) Tlindice rifrattometricodei mosti di uve & ottenuto secondo il metodo diurazione riconosciy
dalla Comunita; esso & espresso dal titolo alcdieoeepotenziale in % vol; tale indicazione
essere sostituita dall'indicazione deflassa volumigache & espressa in grammi pef¢m

¢) lindicazione dellamassa volumicalei mosti di uve fresche mutizzati all'alcole érespa i
grammi per cm 3 e quella relativa al titolo alcoktnito effettivo di tale prodotto & espressa
vol e in decimi di % vol,

d) lindicazione deltenore di zuccheralei mosti di uve concentrati, dei mosti di uve cartcat n.17geo
rettificati e dei succhi di uve concentrati € espee dal tenore, in grammi per litro e
chilogrammo, di zuccheri totali;

e) lindicazione detitolo alcolometrico effettivalelle vinacce di uve e delle fecce di vino & ftatolg
ed é espressa in litri di alcole puro per ettolitro

Tali indicazioni sono espresse utilizzando le tihei corrispondenza riconosciute dalla Comunitide
norme relative ai metodi di analisi.

Fatte sale le disposizioni comunitarie che stabilisconmvidimite per taluni prodotti, sono ammess

seguenttolleranze:

a. per quanto concerne l'indicazione del titolo alocmddrico effettivo o totale, una tolleranza di +
% vol;

b. per quanto concerne l'iichzione della massa volumica, una tolleranza @i in pit o in men
al quarto decimale (+ 0,0006);

c. per quanto concerne l'indicazione del tenore deker, una tolleranza del 3 % in piu 0 in me

Quantita netta

L'indicazione del quantitativo dei prodotti trasgadir € effettuata in numeri, @el caso di compilazio

manuale, in lettere

a) per i prodotti sfusi, la quantita netta totale

b) per i prodotti condizionati, il numero dei recipiieche contengono il prodotto n.17d, eedf




INDICAZIONI DA RIPORTARE SUL DOCUMENTO

Numero
corrispondente

della casella
- degli altri prodotti in ettolitri o in litri &€ espssa dai simboli «hl» e «I».
Per quanto concerne l'indicazione della quantitarddotti trasportati sfusi, € ammessa una tolleg
dell'l,5 % in piu o0 in meno della quantita nett&l®. Qualora in sede di spedizione la ditareffettivg
caricata sul mezzo di trasporto risulti maggioremmore dell'l,5% rispetto a quella indicata
documento convalidato lo stesso dovra essere atodldovra essere redatto un nuovo documen
I'indicazione della quantita esatta;
Attestati (facoltativi)
attestato di DOP, di IGP o attestato di certifioag di un vino con indicazione dell'annata di rdteca
della (delle) varieta di uve da vino:
1) per i vini DOP: ‘Il presente documento vale quale attestato di démazione di origine protetta
“N.[..., ...] del registro E-Bacchtis
) per ivini IGP: ‘1l presente documento vale quale attestato di ixxlimne geografica protetta”, “N
[..., ...] del registro E-Bacchus
) per i vini senza DOP e senza IGP commercializzati mdicazione dell'annata di raccoltdl| ‘
presente documento vale quale certificazione delbda di raccolta, a norma dell'articolo 1
septvicies delegolamento (CE) n. 1234/2007" n-171
) per i vini senza DOP e senza IGP commercializzati indicazione della (delle) varieta di uve
vino: “Il presente documento vale quale certificaziondad@elle) varieta di uve da no (‘ving
varietale'), a norma dell'articolo 118 septviciesl degolamento (CE) n. 1234/2007”
) per i vini senza DOP e senza IGP commercializzai indicazione deannata di raccolta e ¢
indicazione della (delle) varieta di uve da vindl: gresente documento vale quale certificaz
dell'annata di raccolta e della (delle) varieta ave da vino (‘vino varietale'), a norma dell'artig
118 septvicies deegolamento (CE) n. 1234/2007"
Codice categoria di prodotti vitivinicoli
n. 17.2°
Codice della zona viticola (solo per i prodotti sifu
La zona viticola di cui €& originario il prodottoasportato € indicata conformemente alle defini
dell'appendice XI ter del Reg. (CE) n. 1234/200ié eabbreviazioni seguenti: A, B, C I, C I, C Hlg¢ n.17.2b
Clll b
Codice delle operazioni vitivinicole (solo per padti sfusi)
Le operazioni di cui il prodotto trasportato & staggetto sono indicate utilizzando le cifre sedgil
messe tra parenteési
0: il prodotto non ¢ stato oggetto di alcuna deplerazioni sottoindicate;
1: il prodotto e stato arricchito;
2: | prodotto & stato acidificato;
3: il prodotto e stato disacidificato;
4: il prodotto € stato dolcificato;
5: il prodotto é stato oggetto di un'aggiuntaldoge;
6: al prodotto € stato aggiunto un prodotto oagim d un'unita geografica diversa da quella indi n.17.2.1a
nella designazione;
7. al prodotto € stato aggiunto un prodotto présmte da una varieta di vite diversa da quellacatd
nella designazione;
8: al prodotto € stato aggiunto un prodotto raoconélcorso di un anno diverso da quello indicato
designazione;
9: il prodotto & stato elaborato utilizzando pedidegno di quercia;
10: il prodotto e stato elaborato con l'impiegorspentale di una nuova pratica enologica;
11: il tenore alcolico del prodotto e stato coogtt
12: altre, da precisare.
Certificato - controllo all'esportazionee del caso n. 18




INDICAZIONI DA RIPORTARE SUL DOCUMENTO

Numero
corrispondente
della casella

Data di inizio del trasporto e ora di parten

“data di spedizioriee “ora di spediziondacendo precedere dallo zero i numeri relativi iakmp, a
mese ed all'ora, se costituiti da unita

Convalida ai sensi dell'art. 26, comma 1, del Bagento:

a) Convalida tramite PEC (art. 8):
1) invio della copia del documento MVV nella caselipdsta elettronica certificata individuat
sensi del comma 4, dell’art. 8 (non prima di dodia rispetto all’ora di spedizione;
2) spunta delladicitura :«convalida ex art. 26, comnig lettera d), punto ii), secondo trattino,
regolamento (CE) n. 436/2009
3) apposizione
> della marca prescritta dall'autorita competentestibaita, nella casella 1&lalla dicitur
«vedi tergo», e, nel retro del documento (casella 18 big)lacdstampa completa ¢
messaggio di notifica dell'avvenuta consegna redkella di posta elettronica prescrit
> della data recata dal messaggio di avvenuta coasedgilla firma del responsabile leg
o di un suo delegato, la quale ultima nel casorddoacumento in formato elettroni
dovra essere apposta sul documento stampato ;

b) Convalida tramite I'organismo competente (art. 9):
1. utilizzo di un documento
> prestampato e prenumerato dalla tipografia autatézzecante nella casella 18
dicitura «onvalida ex art. 26 comma 1, lettera d), puntalgl regolamento (CE)
436/2009»
> timbrato preventivamente dal Comune o dall’Utiitérritoriale (casella 10)
2. spunta della dicituracenvalida ex art. 26, paragrafo 1, lettera d), puiit, delregolament
(CE) n. 436/2009»

del timbro con datario su tutti gli esemplari delcumento MVV (entro e non oltre
secondo giorno precedente a quello di partenza) .

¢) Convalida alternativgoer i prodotti vitivinicoli non soggetti ad accisevero spediti da un piccg
produttore, imbottigliati, etichettati e muniti din dispositivo di chiusura a perdere destinat
altri Paesi dell’Ue o esteri (art. 10)

1. utilizzo di un documento:
> prestampato e prenumerato dalla tipografia autatéze recante nella casella 18
dicitura «onvalida ex art. 26, comma 1, lettera d), pun)o $econdo trattinog

secondo comma, del regolamento (CE) n. 436/2009
> timbrato preventivamente dal Comune o dall' Uffiterritoriale (casella 10)
2. spunta della dicituraconvalida ex art. 26, comma 1, lettera d), puitcsecondo trattinog
secondo comma del regolamento (CE) n. 436/2009

3. apposizione della data e della firma del respatesédgale o di un suo delegato

d) Convalida alternativa con apparecchiatura microfétrice (art. 11)
1) Utilizzo di un documento:
» prestampato, prenumerato dalla tipografia autotizza recante nella casella
l'indicazione <onvalida ex art. 26, comma 1, lettera d), puitotérzo trattino, de¢
regolamento (CE) n. 436/2089
> timbrato preventivamente dal Comune o dall’Uffitéeritoriale (casella 10)
2) microfilmatura del documento (non prima di dodice eispetto all’ora di spedizione)
3) spunta della dicituracenvalida ex art. 26, comma 1, lettera d), punjptérzo trattino, d¢
regolamento (CE) n. 436/2009
4) apposizione della data e della firma del respotesadygale o di un suo delegato

3. presentazione del documento compilato al Comureppdsizione della firma del preposto

a

n. 18 e se del caso
retro del documento

- 1 Nelcaso di specifica richiesta al Comune o allitléf territoriale di uno speditore non obbligatita tenuta dei
registri, previo apposita dichiarazione, il documeepud non essere prestampato, né prenumeratinbhéato

preventivamente, ed il numero é attribuito datiedette Autorita(art. 9 comma 13)::







